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Ukraincy.

Ko/ ac/lyzna.
(Dokoriczenie.)

Pod jasnem i pogodnem niebeiu, $ciela sig
nie§cignione okiem stepy Ukrainy, o ktérej w da-
wnych jeszcze pismach pisano. W tej Ukrainie
niebo wielce jest ciche. Temu, kto przywykt
patrze¢ na ciemne lasy, pochmurne niebo, piaski

i biota poéinocy , niepodobna sobie wyobrazié

widoku poél, kotysanych nieprzejrzanemi falami
zboza, gajow, pelnych drzew owocowych, dolin,
zastanych $nieznym puchem drzew kwitngcych,
tak, na ktéorych ge¢ste pokosy traw zaslonily
wode rzek i strumieni. Nigdy mieszkaniec pot-
nocy nie utworzy sobie obrazu, jaki przedstawia,
n. p. nurt rzeki Psta, ukryty w zieleni brze-
gow. Domy wielkurossyjskich wies$niakow nie-
dadza nawet wyobrazenia o chatach ukrainskich,

zbudowanych z krzywych drewien, oblepionych
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glinag, wybielonych, w ktorych miejsce podtogi
zastgpuje mocno ubita ziemia. Nieoprzetny chlop
sredniego pasa Rossyi, z ogromneun kudtami
wloséw, przypominajacy czasy panowania tatar-
skiego, 1 poinocy wloscianin, czysta krew sta-
wianska, jasnych biekitnych oczu, plowych
wlosow, prawdziwy syn $niegdow, swobodny,
goscinny, tagodny, jakze si¢ roznia od tych wy-
datnych, ptaskorzezbnych twarzy, jakie
spotykasz w Malorossyi. Mgzczyzna w Dbialej
§wicie, w butach, albo werzunach, przy-
pominajacych Scytg; kobieta w bialej koszuli,
opasana szkocka, kratkowana ptachta; na wpol
dziki poganiacz, ktéry w dziegciowej' swojej ko-
szuli leniwo stapa, popgdza woly 1 swobodnie
kurzy lulke¢; oto sa Malorossyanie. W posepnej,
powaznej twarzy mezczyzny, w wysokim jego
wzroscie, podgolonej glowie, dlugich wasach,
skrytej czynnosci duszy, ponurem wejrzeniu, ur-
wistych stowach, poznajesz dawnego Russa
zmieszanego z dzikim Azyata, z Polowcem, Czer-
kiesem, Czarnym kolpakiem. W tym samym
czasie znowu odziez nosi §lady 3ch wiekéw pano-
wania Litwina i Polaka. Ukrainiec jest cigzki,
milczacy, matomoéwny, nie ktania si¢,jak wie$niak
rossyjski, nie® obiecuje wiele; on jest chytry,
rozumny, ceni stowno dane i1 danego dotrzymuje.
Tak jak Wielkorossyanin zyje dla terazniejszo$ci,
tak Matorossyanin zyje caty w przesztosci. Chcesz-
li pozyska¢ jego wzgledy i przyjazn, nie zrazaj
go zbytecznem natrgctwem. On jest podejrzliwy ;
przymil si¢ raczej Kozactwu. On jest dumny
z tego co bylo: wspomnij mu o tern, co bylo,
okaz zadziwienie ku jego przodkom, a twarz si¢
jego ozywi, ruch si¢ pojawi, serce silniej bi¢
zacznie; wtedy mozesz si¢ z nim nagadaé¢ do
woli, dopuszczony zostaniesz w tajemnice jego
wesela i smutku, ustyszysz jego poetyczng dumg,
jego piesn stepowa, zadziwisz sie nad szczegdlna
jego wesoltoscia. *)

W miejscach gdzie, zagasto zycie dawnej Ko-
zaczyzny, zyje dotad $wieza i zywa jego pamigé
w nienasladowanych pieéniach. Spiewy te, tak
wazne dla historyi tego kraju, sa niemniej zaj-
mujace, jako jedna z najzdrowszych i1 najwaz-
niejszych latorosli wielkiego szczepu poezyj gmin-

) Kto clice poznaé¢ lud uhrainshi, mech go uwaza
przy ucztach i obrze¢dach; tam zostawiony niejaho wta-
Sciwej sobie swobodzie, rozwodzi pienia tresciwej prze-
sztosci. Wesota nota szumem wichru pie$n jego poczyna,
melancholijne dzwigki honcza spiew" wesoly. W tonie
ukraifnskich dumek maluje si¢ cata historya ludu; nie
ma zapewne pud stoficem tresciwszego $piewu. Zwy-
czaje i obrzedy ludu ukrainskiego sa obrazem nie-
ugtaskanego mtodzienca, peinego poezyi i sity, ktory
bujne swego wngtrza zarody, wlasciwym swojej przy-
rodzie rozwinigte sposobem, w naj$wiezszym objawia

plonie. Lud ten, w calej swej $§wiezoSci i wewngtrz-
nym zasobie, dotad' nalezycie $ledzonym ani poj¢tym
nic byt. Nie mate zaiste przedsigwzigcie wecieli¢ si¢

w glebie jego, przejrze¢ si¢ w duchu, ktory zadnej
sztuki nie wykrzywiony uj¢ciem, W swobodnej buja
przyrodzie !

nych. Od niejakiego czasu poznano si¢ na ich
warto§ci 1 zaczg¢to je zbiera¢. U nas pierwszy
Lach Szy rma w roku 1819 ogtosit 2 ukrain-
skie dumy i ich rymowe nas$ladowanie po polsku.
W Rossyi, xigze Certele w, zbieral i ogtaszat
takowe piesni. W Lwowie wyszly piesni pol-
skie i1 ruskie ludu gallicyjskiego p. Wactawa
z Oleska, z muzyka J. Lipinskiego. Lecz naj-
znakomitszego zbioru spodziewaé si¢ mozna bylo
po niespracowanym zbieraczu i1 znawcy starozy-
tno$ci stawianskich, Zorjanie Chodakowskim.
Zbior jego przeszedl po zbyt wczesnym badacza
zgonie w rece P. Maxymowicza, ktory w roku
1827 wydal pie$ni ukrainskie, a teraz zbogacony
nowym nabytkiem i pomoca kilku literatow ros-
syjskich, doprowadziwszy zbior swoj do przeszio
pottrzecia tysigca piesni i urywkow, roztozyt go
na 4 oddzialy: lIszy piesni kozackich i dum
ukrainskich, 2el pies$ni zenskich, 3 ci piesni we-
sotych i hulackich, 4°‘ piesni obrzgdowych.
Pierwsza czg$¢ tego zbioru, t. i. oddzial zamy-
kajacy dumy ukrainskie i pie$ni wtasciwe ko-
zackie, wydal w Moskwie 1834 r.

Dopiero z wyjéciem tego szacownego zbioru,
mozna mowié, iz znamy poezya ukrainska. Da-
wniej rozprawiano wigcej o niej z nastyszenia,
nizeli z gruntownej znajomosci. Wszyscy$Smy
wiedzieli, iz na Ukrainie sg stawne dumy, dawne
historyczne $piewy o Niczajju, Doroszenku: ze na
prawym brzegu Dniepru sa lirnicy, a na le-
wym bandurzy$ci; lecz wiadomosci te byly
gluche, i1 raczej domys$laliSmy si¢, nizeli znali,
co za skarby posiadamy, albo raczej, co za skarby
tracimy ze $miercig starcOw, ze zmiang obyczajow
wieé$niaczego ludu, z utrata pamigci przez niego
swojego uplynionego bytu. Mozna si¢ bylo oba-
wiaé, azeby z przejsciem lat, ta zamozna poezya
niezamienita si¢ u tegoz samego ludu w takaz
btaha pamiatke, jaka byta dotad nasza o niej
wiadomo$¢. Przystep do tych gminnych skar-
bnic nie by! bynajmniej latwy; byty one dla tych
najdostepniejsze, ktorzy si¢ wlasnie na nich po-
zna¢ ani umieli, ani mogli. Dla tego wyznac
potrzeba, ze dopiero dzielo P. Maxymowicza na-
daje forme¢ i ciato temu, coSmy pierwej we mgle
i niejasnym zmierzchu widzieli. Przylaczywszy
ten zbidor poezyi ukrainskiej do zbioru galicyj-
skiego, do pies$ni czeskich i serbskich, do reko-
pismow krolod worskich, do piesni Igora, mozna
powiedzie¢, ze jest juz z czego uczy¢ si¢ ducha
przyrodnej stawianszezyzny. Jezeli niewszystko
zrobiono, przynajmniej uczyniono juz wiele.

Jermak i opisanie zdobycia Syberyi.
(Dokonczenie*)

Wygnaniec Kuczum, jeszcze trzymat si¢ z ban-
da Nogajcow, w stepach Baraby, a palac'i plun-
drujac osiadtosci, zabijat ludzi w samych okoli-
cach przylegtych Tobotowi. Nowy wojewoda



Syberyjski xiaz¢ Kolcow Massalski, zapuszttal
si¢ w glab pustyn iszymskich, dla pochwycenia
Kuczuma i przy jeziorze Czyli-kula W 1591 roku
zniost wieksza cze$¢ jego kawaleryi, wzial do
niewoli dwie zony Hanskie i syna imieniem Ab*
dul-Ghajra. Nadaremnie Gar rossyjski z tago-
dnoscia ofiarowal Kuczumowi ziemie w swym
kraju, odda¢ rott nakoniec chcial zarzad wtasnego
Hanstwa syberyjskiego, zadajac tylko, aby przy-
byt do Moskwy, dla zlozenia hotdu; namawiat
go do tego i bgdacy w niewoli syn Abdul-Chair,
chwalac wspaniato§¢ Cara Teodora, ktory mu
nadatl,’ rownie jak i1 Carewiczowi Manwetkul,
bogate ziemie w dziedzictwo. Kuczum, majac
tylko przy sobie dwoch syndow, nie wielka liczbe
sprzymierzencéw i slawnego Czin-Murze, na te
przetozenia dumnie odpowiedzial: ,nie ustgpo-
walem Syberyi Jermakowi, chociaz zagarnial ja
uzbrojony; jezeli wigc mam przysta¢ na wyma-
ganie Rossyi, zadam brzegow Irtysza.“ Ale na-
prézno bezsilna zemsta Kuczuma usilowata szko-
dzi¢ Rossyanom, ktdrzy coraz bardziej wzmacnia-

jac sig¢ w Syberyi, zaktadali nowe miasta, od
rzeki Peczory, do Kety i Tury. W 1592 roku
zatozono Petym, Berezow 1 Surgut, w 1594

Targ, w 1566 Narym i Ketski Ostrog, albowiem
miejsca te warowne nieodzownie potrzebne” bytly
przeciwr dzikim Ostiakom, Wogatom i innym
narodom, dawnym Kuczuma lennikom, wzbrania-
jacym si¢ placi¢ iessaku, czyli podatku Rossyi.
Car Godundéw, oprécz ludzi zbrojnych, strzelcow
i kozakow, wystat takze rolnikow =z Permy,
W jatki, Kargopola i z samych nawet okolic
Moskwy, dla zaluduieuia pustyn i uprawy ziem
urodzajnej Syberyi.

Wsrod pol przylegltych ku rzece Oby, zasia-
nych zbozem, otoczonych w wielkiej przestrzeni
niedostapnemi blotami, gniezdzil si¢ Kuczum
z ostatkami swego carstwa, z zonami, dzie¢mi,
wiernymi mu xiazg¢ty i rycerstwem, ktorych liczba
wynosita do pigciuset. Przeciw niemu wystapil
wojewoda parski, Andrzej Wojejkow, z 394 Ko-
zakami, Litwinami i lennikami. Kuczum mnie-
majac, ze jest w bezpieczefistwie, nie spodziewat
si¢ napasci; nieustraszony Wojejkow, porzuciw-
szy nawet bagaze, postgpowal dniem i noca,
mial wiadomos$ci o nieprzyjacielu, a do niego
nikogo niedopuszczat, i 20 Sierpnia 1598 roku,
przed wschodem stonca, uderzyLna obwarowane
stanowisko hanskie. Bitwa trwata dzien caly i
juz byta ostatnia dla Kuczuma; brat jego, syn
Ilten i Kan, Carewicze, szeSciu xigzat, dziesigeciu
murzow, 150 wyborowych wojennikow, legto
od wystrzaléw rossyjskich, ktéorzy nad zmrokiem
wyparli Tatarow z ich szancow, nacisneli ich do
rzeki, przeszlo stu zatopili i do 50 zabrali w nie-
wola ; mata tylko liczba, korzystajac z nocy,
ratowala si¢ ucieczka na statkach. Tak Wojej-
kow pomscit si¢ za $mieré¢ walecznego Jermaka ;
o$Sm zon, pigciu syndéw 1 o$m corek hanskich,
pi¢ciu xiazat 1 wielkie bogactwa, dostaly si¢
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W rece zwycigzcow. Wojewoda mniemajac, ie
Kuczum, podobnie jak Jermak, byl pograzonym
w nurtach, doniést swojemu monarsze Borysowi
0 odniesionem zwyci¢ztwie, dodajac, ze juz w Sy-
beryi niema innego Cara, procz rossyjskiego.
Lecz Kuczum zyt jeszcze; byl uratowanym przez
dwoéch wiernych Nogajcow, ktoérzy go uwiezli na
czo6lnie, puszczajac si¢ z biegiem wod Oby,
1 stangli na czudzkiej ziemi. Jeszcze raz woje-
wodowie doradzali mu udaé¢ si¢ do Moskwy,
ztaczy¢ si¢ tam z familia, i uzywajac task mo-
narchy, spokojnie zakonczy¢ zycie ; Seit, imieniem
Seit Mechraet byl wystany do niego; napotkat
Kuczuma w lesie, w blisko$ci tego miejsca, ktore
byto zastane trupami polegtych Tatarow, nad
brzegami Oby. Slepy starzec, nieugicty prze-
ciwno$ciami losu, siedziat pod drzewem, otoczony

trzema synami i 30 wiernymi stugami; wystu-
chawszy Sejta, spokojnie odpowiedzial: ,Nie
pojechatem do Cara w szczg$liwe czasy, kiedym

byl potezny, teraz mamze jecha¢ po Smier¢ ? Ja
starzec, $lepy, gluchy, ubogi i sam jeden; nie
zal mi bogactw utraconych, lecz zal mi tylko
syna Asmanaka, ktory si¢ dostal do niewoli;
Iz nim jednym bez carstwa i bogactwa, bez zon
i innych dzieci, moégtbym jeszcze zy¢ na $wiecie.
Teraz pozostate me dzieci odsetam do Bucharyi,
sam za$§ jad¢ do Nogajcow.** Dawny Han, nie
mial ani cieplego odzienia, ani dobrego wierz-
chowca, zaledwo uprosit sobie konie u czudz-
kich mieszkancéw, niegdy$ swych poddanych,
a teraz lennikéw Rossyi. Kuczum powrdcit na
miejsce bitw'y, i tain w przytomno$ci Sejta zaj-
mowatl si¢ dwa dni pogrzebem trupow, na trzeci
dzien wsiadt na konia i zniknal z oczu Sejta,
a dla historyi zostaly trlko niepewne wiesci
o jego nieszczeg§liwym zgonie: mowia, ze sie
tutal po stepach gornego Irtvna, w ziemi kat-
muckiej, i w bliskos$ci jeziora Nor-Laissan schwy-
tal kilka koni, za ktora to grabiez $cigany od
krajowcow z pustyni w' pustynig, nakoniec roz-
bity nad brzegami jeziora Kurgalczyna, prawie
sam jeden przybytl do Utussu Nogajcow, ktorzy
bez litosci zamordowali nieszczg$liwego tutacza.

Na dworze Cara moskiewskiego w stolicy i
po catej Rossyi, przy biciu w dzwony, obcho-
dzono uroczyscie zwycigztwo nad Kuczumem i
cieszono si¢ z podbicia Syberyi. Wjazd staw-
nych jencoOw w miesigcu Styczniu 1599 roku, byt
jednym z naj$wietniejszych: zony, corki, syno-
wie 1 mlodociani synowie Kuczuma, z ktorych
Asmanak i Suaim byli starszymi, $rednim Ba-
badsza, a najmtodszymi Kamusz i Molta, jechali
w przepysznych ozdobionych rzezba saniach:
Carowe i Carowny mialy na sobie aksamitne,
attasowe 1 materyalne szuby, obszywane zlotem,
srebrem i koronkami: ferezye niewiast byty ko-
loru purpurowego z kosztownemi futrami, przed
ta kalwakata i z tylu jej, postepowala parami
wielka liczba jezdzcoéw, dzieci bojarskich, odzia-
nych w szuby sobolowe i uzbrojonych rusznicami.

20



156

Ulice Moskwy napelnione byly
Rossyanami i przybytymi cudzo-
ziemcami. Syn Kuczuma Abdul-
Cliair przyjat jeszcze 1591 r.
wiarg chrzescianska.

Od tego czasu pokoj coraz
bardziej ustalat sie¢ w Syberyi;
zakladano nowe miasta. W 1597
roku Werchoturya, w 1600 Man-
gazej 1 Turynsk; w 1604 po-
wstat Tomsk; zaludniono je ludz-
mi wojennemi, majacemi zony i
dzieci, a szczegodlniej Kozakami li-
tewskimi i malorossyjskimii wta-
Sciwych za$§ krajowcoéw Sybe-
ryi, uzywano do boju i wypraw,
laskawos$cia iambicja starano si¢
w nich zaszczepia¢ gorliwos¢ do
stuzby,’ co tak dalece skutecznem
si¢ okazalo, ze ciz sami z wielka
chegcig pomagali Rossyanom przy
dalszym postegpie zawojowan Sy-
beryi i w poskromieniu swych
rodakow. F. Z

Pomnik Guttenberga
w Moguncji.

Europa, w ktorej ustach przez
pig¢ prawie wiekow zylo imig
me¢za, wynalazcy sztuki najpozy-
teczniejszej w $wiecie, rozszerzy-
cielki o$wiaty po wszystkich krai-
nach ziemi, wyptacita si¢ dopiero
w roku terazniejszym z dlugu
wdzigcznos$ci, przylozywszy si¢
do wystawienia pomnika Janowi
Guttenbergowi, * na wezwanie
jego wspolobywateli. 0Od da-
wnych juz czasow przemysliwali
Moguniczycy uczci¢ imi¢ wspot-
obywatela swego, godna'jego pa-
miatka; lecz rozne przeszkody
niepozwolily im zamystu ich przy-
wie§¢ do skutku. W roku 1832
utworzyto si¢ przeciez towarzy-
stwo uczonych niemieckich, kto-
rzy ziomkéw swych do sktadki
na pomnik Guttenberga wezwali.
Mysl ich z zywem wszgdzie przy-
jeto uczuciem, a pierwszy mistrz
pomiedzy zyjacymi, Thorwaldsen,
ofiarowat si¢ model do statuy
zrobi¢ bezplatnie. W czasie, gdy
w catej Europie liczne ku temu
celowi zbieraly si¢ summy, pra-
cowat stawny Crozatier w Paryzu
nad ulaniem statuy Guttenberga,

") Poréwnaj P. L. Rok I. N. 13.






podlug nadeslanego * Rzymu modelu, w natu-
ralnej wielko$ci. Dzielo lo odpowiedzialo ocze-
kiwaniom, i wystawia Guttenberga, w oéwczes-
nym stroju, w jednej rece trzymajacego littery
ruchome, w drugiej ksiege pierwsza, przez siebie
niemi drukowana, pismo §. Mniej stosownym i
odpowiadajacym posagowi jest postument z czer-
wonawego marmuru, na ktéorym sie ligura, czesé
i uszanow anie wzbudzajaca, wspiera. — Na piede-
stale dwa sa napisy i dwie plaskorzezby, wier-
nie tu wystawione. Pierwsza wystawia Gutten-
berga przy stole siedzgacego, okazujacego zdumia-
lernu Fustowi, opartemu na tablicy z powyrzyua-
nemi litterami do druku, nowe ruchome czcionki.
Przed Guttenbergiem tablica do skladania czcio-
nek, obok szafka, gdzie porzadkiem alfabetu
bywaly skladane.

Druga plaskorzezba pokazuje nowa Gutten-
berga prass¢ juz czynna, i potrzebne do niej na-
rzedzia, a przy niej samego mistrza, przegladaniem
gotowych arkuszy zajetego.

Na przedniej stronie pomniku stoja te slowa:

JOANNEM GENSFLEISCH
DE GUTENBERG
PATRKIUM MOGUNTINUM
AERE PER TOTAM EUROPAM COLLATO
POSUERUNT CIVES.
MDCCCCXXXVII.

Na tylnej stronie:
Artem quae Graecos latuit latuitque Latinos *)

Germani solers extudit ingenium.

Nunc quidquid Veteres sapiunt sapiuntque recentes

Non sibi sed populis omnibus id sapiunt.

W przytomnos$ci deputowanych wszystkich pra-
wie miast niemieckich, w obecnosci uczonych z od-
leglych krain, przybylych na dzien 14. Sierpnia
b. r. do Moguncyi, odkryto pomnik ten ws$réd
stosownej ku temu celowi urzadzonej uroczystosci,
a Moguncyanin z duma przechodzi dzi§ kolo niego,
przypominajac sobie, iz jego wspolobywatelowi
winna Europa swa oSwiate.

O wystawie poznanskiej.

(Ciag dalszy.)

Skreslitem wspomnienia, ktére mi zostaty po picrw-
szem zwiedzeniu wystawy; udzielitem mysli, jakie mi
si¢ nasuwaly, gdym przebiegal Sliczne obrazow koleje.
Przypomniatem nie jeden, ktdory na pochwale zastuzyl:
inne za$ nieszcze$liwe usilowania niedo$wiadczonego,
lub niezdatnego pendzla, dotad z mysli mej oddali¢ nie-
zdolatem : bo i zle obrazy gniezdzg si¢ w pamigci, a
bezksztaltne ieli zarysy i przesadne barwy, S§cigaja nas
dlugo mimowolnie. Niech mi wolno begdzie rzucié
okiem na przebiezone sale, i kilka tu uwag umiescic,

Pierwsze pytanie, ktéreSmy' sobie zadali, bytlo:
znale$é, w czein si¢ rdézni poznanska wystawa od in-

') Sztuke¢ tajna Grekom, tajna Lacinnikom, wy-
nalazt skrze¢tny umyst Niemca. Co wiedza starzy i
co wiedza nowsi, tego niewiedza dla siebie, lecz dla
wszystkich ludow-.

nycli? Na nieszcze$cie, nic mOzCmy jej udzieln¢j cha-
rakterystyki skre§lic. Zbytlmato bylo dziel w miejscu
wykonanych, zhyt malo mamy malarzy w kraju, wre-
szcie u nich zbytnie lekcewazenie udzielnych zywiolow,
z ktorych czcrpacby mogli nowe i nieznane wdzigki i
najsowiciej wyposaza¢ niemi rozmaite swe dzieta, Nie-
mogac wigc poréwnywaé¢ w malarstwie zywiotow sta-
wianskich z nicmieekieini i francuzfcicmi, zastanowmy
si¢ nad ostatniemi dworna. W niemieckich obrazach,
widzimy niezaprzeczong cze$¢ ducha w przyrodzeniu,
cicho, spokojnie i wiernie sktadana, leez przechodzaca
poniekad w slodkawa misterng i mozolng skrupulat-
no$¢ nasladownictwa: u Francuzow za$§ natomiast ubo-
stwienie malcryalnej natury, przeistacza si¢ swa gwat-
towno$ciag w rozmaite przysady, ktore kalecza zaszczytne
ich dzieta i moc wrazenia jedynie majac na celu, po-
zbawia malarza wewngtrznego zadowolnienia nad do-

skonatoscia swego dzieta, i poddaje go pod wplyw
zmiennej opinii i mody. Dla tego lez Francuzi, tak
pigkni w sw¢j $miato$ci, zaciekaja si¢ jednak po ma-

nowcach upodobanych osobliwej modzie: wpadaja obec-
nie w rodzaj S$mieszny, nienaturalny, przysadny, po-
czatek XVIII. wieku przypominajacy, i zwany rokoko,
co juz dzierzy¢ poczatl akwarelo, lekkie drzewo i mie-
dzioryty, rzezby, porcelany, meble, a nieledwie i stroje.
Nie rozumieja niemieccy mistrzc, zkad ta zmienno$¢ u
Irancuzkich malarzy: gdyz w szkole dysscldorfskiej
sztuka jest jeszcze czysta boginia, kazdy wuczen nowgq i
prawa czciag ja otacza. We Il'rancyi za$ stata si¢” ona
powiernica mtodzienczego wieku; wszelkie wrazenia
odebrane powtarza, przyinila si¢, stroi, podobaé si¢ i
zadziwia¢ pragnie; zyje z cudzych poklaskow i mod-
nego wzigcia. Przeciwnie za$, nigdy nie zarzucim
francuzkiej sztuce wady niedote¢znosci: ani tez szkolne-
go pedantyzmu. We Francyi dowolne s3 zmiany mody
i gustu w kolei czasow po sobie nastgpujace: ale w
tych zmianach, zawsze lezy jakie§ rozwinigcie, jaki$
postep do lepszego i mozniejszego uczucia pigknosci.
W Niemczech natomiast sg tylko odmiany rozréznio-
nych i w rdézniczkowej exystecncyi upartych szkot ber-
linskich, monackinskich i dysscldorfskiej. Dzisiaj atoli
nic kontenci jesteSmy z samej tylko cichej spowiedzi
calej tre$ci, mieszczacej si¢ w duszy dzielnego mistrza;
leez daleko wigcej zadamy po dzietach sztuki. Interes
wigzacy si¢ do osob zbyt jest staby, aby mial zadowol-
ni¢ namietng chciwo$é rozpoznania. Wymagamy od
mistrzow wszelkich sztuk pigknych, aby nam ducha
swego czasu, obraz swego kraju, przyszto$¢ swego na-
rodu przedstawiali. Pytamy lielliuiego, co znaczy ten
dzwigk bolesny, odzywajacy si¢ wsrod wszystkich jego
akordow; len ton cierpienia, rozlany we wszystkich
jego operach, §wiecacy samotnie w$rdd ich przyémionej
cato$ci? Pytamy spolczesnego Dawida, co znaczy ta
moc jego diota, iz zda si¢, ze ptaskorzezba oddycha,
i grona bohateréw si¢ z tona j¢j wydzieraja. Szukamy
w dzietach Lessinga i Hildebranda rozwigzania tej
zagadki, ukrytej w tych obrazach, tak prawdziwych i
jasnych jak stoneczne $wiatto, a jednak smetnych i za-
sepionych, w obrazach wiernych naturze, wielkich
w pomysle, a jednak tagodnych i migkkich. Arcydzieta
sztuki, sg dzi§ wyznaniem rozmaitych szczepow ludz-
kosci: kazdy w nich wyraza, co mys$li i czuje, a widz
uczy si¢ z nich wigcej, jak z obszernych rozpraw i
z gigbokich poszukiwan o hisloryi i duchu narodow.
Na wystawie poznanskiej poroéwnywajac ptody francuz-
kie z nicmieekieini, nie jeden moze ostatnim przyznat
pierwszenstwo, z powodu, zeSmy z pierwszych tylko
pomniejsze widzieli prace, z ostatnich za$, nie jedno
arcydzieto uzyskanem dla nas zostalo przez usilne sta-
ranie i zachody przetozonych towarzystwa sztuk pigk-
nych. Tak za wybdr znamienity, jak za rozktad sto-
sowny, dzigki im si¢ naleza: umieli bowiem przyjem-
no$¢ nasza miarkowaé¢ i przedluzy¢, Itozwazne rozpo-
rzadzenie, rowna nadato warto$§¢ kazdej sali i niejako
w réwnowadze utrzymywato, tak kosztowno$¢ w nich
obrazow, jak 1 zachwycenie widza. Mezeby byta prze-
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wazyta jedna znicli, gdyby$my byli mieli na wystawie Ro-
berta zniwiarzy; lecz to dzielo, ktéorego zarysy z prze-
szlorocznej Meliteli sa znane, tak jest wielbieni i ol-
brzyiniem, iz inozcby zbyt nas odrywato od oceniania
pigknosci, innym obrazom wlaseiwyck. Spodziewac sig
nalezy, zc na przysziej wystawie bedziemy mogli ogla-
da¢ to przeds'miertnc arcydzielo umierajacego mistrza,
ow $piew tabedzi, w ktérym poeci ostatnie tzy ronia,
z nikngcym zegnaja si¢ $wiatem, a Mozart swe Requiem
napisal. Uczujem, widzac go, ten zar imaginacyi nigdy
nie stygnacej pod stoncem potudnia, i owa ptomicni-
sto$¢ namigtnej mitosci natury, ktorej reka s'micrei nic
przygasza, z ktéorg Byron si¢ odzywal z greckiego przy-
ladku, a Robert na weneckich wyspach, czujac, jak mu
si¢ zycic z lona wydziera, tak pigknie, tak s'licznie od-
malowatl, i otaczajaca go przyrod¢ napetinit tak naiwnem
i naturalnem tchnieniem.

(Cigg dalszy nastqpi.)

Koni e.

Zwierzeta te, byty dawniej w Polsce i dzikie.
Za Zygmunta Igo zrebigta tapane od koni dzi-
kich, trzymaty si¢ stad swojskich; jednakze
i w drugiem pokoleniu, zachowaly ksztalt pier-
wotny. Czacki utrzymuje, ze nawet okoto roku
1770, widywano w lasach litewskich konie dzi-
kie. Jeszcze i pdOzniej mialy by¢ w zwierzyncu
zamojskim. Kon dziki polski, byt matego wzro-
stu, kosci grubawych, lg¢gowaty, acz krzywy,
z wielkim Ibem, wtosisty, nieco do osta zblizony.

Migdzy domowemi konmi, ktore si¢ w krajach
polskich znajdowatly, rozmaite rozrézniano rassy,
my jako gtéwniejsze wyliczamy tylko: 1) kon
mierzyna, czyli chlopski, w krajach koronnych
daleko stabszy, ma teb dosy¢ duzy, kark krotki,
gruby, grzbiet tegowaty, ktab wyrazny, wzrost
drobny; w krajach litewskich jest koscisty i dla
tego silniejszy. 2) zmudzinek, z tbem matym,
karkiem grubym, oczami zywemi, grzbietem pro-
stym, nogami cienkieini, drobny, ale ksztattny,
mocny, do wierzchu uzdatniony. 3) kon ukrain-
ki, ma teb dosy¢ dlugi, ale suchy, uszy zwy-
czajnie nie nadto krotkie, wazkie, kark cienki,
tulub diugi i nogi dosy¢ wysokie; wreszcie nie
pickny, ale muszkutowaty, bardzo mocny, raczy
i moze ze wszystkich koni na catej ziemi naj-
wytrzymalszy; w paszy nie wymySlny: w zi-
mie uzywi si¢ trawa, odgrzebang z pod $niegu
i latorostkami krzewow. 4) kon wlasciwie tak
zwany polski, ma leb maty, z nosem nie wydat-
nym, czolo ptaskie, uszy niskie, od siebie nie
odlegte, u dolu rozszerzone; oczy zywe, kark
wyniosty, nie gruby, przy grzywie nie zawiesity,
grzywe nie wielka, pier$ szeroka, noge od gory
regularnie $cienczona, jablko kolanne mierne,
okragte: golen od kolana do petliny jest krotka,
a od petliny do kopyta dluga; kopyto wysokie,
zotedziowate. Nogi przednie przy kopytach stoja
w tej samej odleglosci od siebie, w jakiej sa
u gory w piersiach; wszystkie cztery petliny
Die bardzo znaczne, w ogole kosci nog, cienkie
i delikatne. Grzbiet jest rowny, kilgbu nie znad,
krzyz réwny, uda zadnie ku kolanom zaokrag-

lone i znacznie wygigte. Kon tak zwany polski,
dlugos¢ w stosunku ciala ma wielka, brzuch i
wzrost §redni; wszedzie, a szczegdlniej na no-
gach i udach muszkuty i zyly wydatne, ze ich
powiazania prawie okiem do$cigaé mozna; S$ierc
na calem cicle ma niezmiernie krotka i rowna,
ogon wlosisty dtugi. W chodzie za§ zbiera wy-
soko nogi przednie, stawia szeroko zadnie, wy-
niostoscig tba 1 odsada ogona, wzrost mierny i
swoja dlugo$¢ znacznie powicksza, jest raczy,
do wspinania niz do wierzgania sklonniejszy,
czgsto rze¢ lubi. Taki kon polski, ktorego tu
w ideale wystawiliS§my, calym ksztaltem, a na-
dewszystko krotkos$cia sierci dowodzi, ze pierwot-
nie nie byt mieszkancem kraju pétnocnego, i pewnie
kon mierzyna, blizszym jest naszym ziomkiem
w lesie schwytanym i do wsi przyprowadzonym.
Pomieszaly i on swoja krew z cudzoziemcami,
® jej pierwiastek daleko czysciej zachowal.
Ze wszystkich zwierzat, konjedyny od dawnych
wiekoéw, bronit wspdlnie z cztowiekiem swojej
ziemi. Otowianie zablysne¢li or¢zem w wieku
IX.,y musieli juz wtedy stara¢ si¢ o dobre, a tem
samem i pigkne konie. Mieczystaw I roku 984.

ofiarowat Ottonowi III. wielbtada, mieszkanca
poludniowej Azyi 1 ojczyzny pigknych koni;
zkad wigc dostat wielbtada, ztamtad zapewne

miewal i wierzchowce. Bolestaw Wielki, naj-
wickszy wojownik swego czasu, ktory wszystkie
rodzaje bogactw zagranicznych do swego dworu
zgromadzil, niemégt by¢ bez obcych koni: o sta-
raniach jednak wzgledem polepszenia rassy, az
za $rodek XIV. wieku, nie mamy zadnych po-
dan historycznych. Dopiero Kazimierz W. za-
prowadzit stadniny w Wielko-Polsce, z ktérych
rozradzaly si¢, za pomoca pilnego hodowania,
pickne konie. W wieku XV. rozpoczely sig
wojny z Turkami, a kto odbyl wyprawe, ten
wie, jak przez wojny konie si¢ zmieni¢ moga.
Czacki podaje $wiadectwo historyczne Micin-
skiego, autora dziela o $Swierzopach (kla-
czach) 1 ograch, ze za Zygmunta Augusta
w stadninach krélewskich, byty ogiery tureckie,
a nawet i perskie. Mikotaj Jtadziwill, sprowa-
dzit konie dla stad krélewskich z wysp Archi-
pelagu. Stefan Batory umierajac, zostawil piet-
na$cie koni tureckich, ktéorych uzywat do wierzchu.
Kon ciemno-gniady, z gwiazda na czole, musiat
byc najbardziej od swego pana lubionym; gdyz
nawet w spisie stajennym, nazwisko Batory
nosit. * W tymze spisie znajdujemy i konia hisz-
panskiego, ciemno-gniadego, ktéry si¢ Balago
nazywal. W XVI. wieku pickne konie byly
bardzo powszechne i we Wtoszech, gdzie mno-
stwo bogatych pandéw, mys$l fantazyjna krajow-
cow, zycie rycerskie i smak wytworny, nada-
waty takt os$wiacie i stosunkom Europy, zkad
narescie Polska lubita wszystkie czerpa¢. Lezy
przed nami Hipica, dzielo Krzysztopha Meni-
wida na Dobrostajach, ktory zwiedzil wszystkie
wtloskie stajnie, znal najslawniejsze konie euro-



oeistne, wiedzial, co

powiedzieli

tylko w tym przedmiocie
greccy, rzymscy wloscy pisarze,
i pewno za Zygmunta III. byt najlepszym znawca
koni. £ tego dzieta widzimy, ze Polacy koni
i Wioch nie sprowadzali, ale ich piel¢gnowania
»d Wtochow

filo-olii

si¢ uczyli. Moniwid, stésownie do
zasadzie czterech ele-
si¢ w caltej naturze miaty obja-

konie na cztery

owego czasu i na
ktore

dzieli

roentéw,
wiaé temperamenta po-
wedtug niego gniady jest zywy,
cisawy (kasztanowaty) popedliwy, siwy powolny,
flegmatyczny; nakoniec kon
reckim wyrazem

dlu-’sierci:
czarny, a jak tu-
ma miec
Stosownie do tem-

nazywaja go kary,
temperament melancholiczny.

peramentu konia, kaze si¢ z jednym obchodzie
surowo, z drugim tagodnie. Mo.nwid wierzyt
w astrologia, a ztad i w cechy, ktore natura

ktadzie na zwierzg¢ta i pewne ich przeznaczenie
wskazuje: powiada, ze kon z lewa zadnia noga
biata tak dalece sprowadza szczg¢$cie, ze sig
fortunatem zowie; najniebezpieczniejszy

przedniemi

za$ kon
zwtaszcza, jezeli
ciggu
po wigkszej czg$ci grun-
towna nauka, jak dobiera¢ ogiery i klacze do
chowu, jak i objezdza¢, jakie
8a obowiazki stajennych, to jest ko-

oraz stug i kawalka-

nocami bialemi,

niema juz innej odmiany. W dalszym

dzieta jest obszerna i

zrebce ugtaskac
dworzan

niuszego i' podkoniuszego,
tora czyli ujezdzacza, kowala, ktory metylko
kut* ale zwykle miewal i wydziat lekarski pod
swoim zarzadem, tudziez masztalerzy. Gtowna
rozbiér munsztukdéw,
z wielka

cze$¢ dzieta'
s 2 bardzo

stanowi ktore

rozmaite, §cistosciag poryso-
wane, i takie, jak terazniejsze; cala rzecz zamyka
sztuka leczenia kom.

(Koniec nastgpi*;

Elegia,
na Smieré¢ Kazimierza Brodzinskiego.

I mY fionim za szczg¢$ciem, wsrod burz i powodzi,
lako vtaki we¢drowne przez stepy i morze;
Szczgsliwy! Ido swym $piewem
Swoje bole i drugich cierpienia ostodzi.
Kto w tej burzy i zawiei,
Znajdzie na swej lutni tony,
I pociecliy i nadziei :
Niech bedzie bltogostawiony!

ukolysa¢ moze

O ! niemyS$lcie, ze tatwo przychodzi poecie.
Wysépiewaé pie$h pociechy, przywotaé¢ nadzieje;
Czgsto si¢ oko jego gorzka tzg zaleje,
Zanim wyptacze cig¢zar, co piers jego gniecie.
Cze¢sto, by swoj zal ukorc,
Musi lutnig w kat porzuci¢;
Albo strony jej rozstroic,
1 zatobng pies$n zanucic.
Brodzinski, zkad ty wzigte§ uczué na twe pienia?

Czy$ na $wiat przyniost z soba tagodnos¢
Czys$ jej

aniota.
szukal po kwiatach, jak robocza pszczota..
Ze$ nig tali napigtnowat twe boskie natchnienia.

Ze kazdy twoéj ton radosny,

Kazein tgskny, rzewny, tkliwy;

Jak stowika $piew mitosny,

Jak nasz lud prosty, poczciwy.

iuthcra w
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Witam cig¢, o Wiestawie! z nadobna Haling"
W skocznym krakowskim tanie przodkujesz mtodziezy:
Kt6z cig¢ w zrgcznych obrotach, kto wspigcie ubiezy?
Witam ci¢ pracowita, rodzinna druzyno!

Ojce miodem podchmielone,

Roste syny, cory hoze,

W wience ruty umajone,

Swieze jak wiosenne rozc.

Witam was z ci¢zkiem sercem! wasz s'piewak nic zyje!
Kt6z stodzi¢ bedzie wasze prace i niedole?
Mnoéstwro si¢ wieszczoOw czepia na fortuny kole ;
Prostocie nuci $piewak, w ktorym serce bije.
Wsrod wesela, czy wérdd trudu,
Czyjez milsze pies'ni, czyje?
Ptacz prostoto! o ptacz ludu!
Twoj poeta juz nie zyje!
Umart... nie na tej ziemi, ktorej lud opiewat,
Ktorej dat mysi ostatnia, w ostatniej godzinie :
Ale smutny, stgskniony, w dalekiej krainie,
Z sercem brzemiennem pie$nig, ktorej niewys'piewal,
Jego grob si¢ nie odswiezy:
Wonnym kwralem, tza pertowa;
Chyba wedrowiec pobiezy
Rzuci¢ nan részczke laurowa.

Lecz twe imie poeto, nic zginie na s'wiecic,
Ni piesn twa w ustach ludu: spoczniej bez obawy,
Zyskate$' juz zbawienie, nie braknie ci stawyJ
A teraz wam pociecha, ktorzy go ptaczecie.
Kiedy wieszcz nasz dogorywat,
Przyszedt Chrystus w szacie biatej,
I z uSmiechem r¢ka wzywal,
Cnotliwego, do swej chwaty. * J.N. J.
* Jest to ostatnie marzenie tego

-poety na ziemi.
Czyi'. Prz. Lud. T. II. N. 18.

Najnowsze dziela polskie, a)

Biruta. Czg$¢ pierwsza.
1837. Wilno. 12.
czyli 15 zip.

Kwartalnik naukowy, wydawany w- potaczeniu prac mito-
$nikow umiejetnosci. Tom IT. zeszyt 1. 2. Kra-
kow. gr. 8. (398 stron) 2lal. 15 sgr. czyli 15 zip.

Momus, pod rcdakcya Alojzego Zotkowskiego. 2 Tomy.
Krakow. 12. (76 i Ci stron) 1 tal. czyli 6 zip.

Pamigtniki Jana Chryzost Paska. Z czasow panowania
Jana Kazimierza, Michata Koryliuta i Jana III.
Wydane z rg¢kopismu przez Edw. Raczynskiego.
Edycya druga. 8. w Poznaniu. (302 stron.) 1 tal.
10 sgr. czyli 8 zip.

Poczatkowy dzierzawca. Ksigzka dorgczna
cieli dobr, dzierzawcow, taratorow
ekonomicznych. Przez G. H. Sclinec. Przektad
polski z edycyi trzeciej. 8. Krakow (VIII i 216
stron.) 1 tal. 5 sgr. czyli 7 zip.

Poselstwo od Zygmunta III. krola polskiego do Dy-
mitra Iwanowicza, Cara moskiewskiego, (Samo-
zwafica) z okazyijego za$lubin z Marynag Mniszchow-
ng. Wydane z r¢kopismu przez Edw . Raczynskiego,
[o. w Wroctawiu (143 stron.) 12 sgr. 6
czyli 2 zip. i 15 grp. i

Postrzezenia nad wiekiem XII'.\ przez Ant. Hrabig
Stadnickiego. 8. Krakow (XXIX 1241 stron.) 1 tal.
czyli 6 zip.

Przewodnik Rolniczo -Przemystowy. Pismo
Leszno 1837. I tal. 10 sgr. czyli 8 zip.

Szkotka Niedzielna. Pismo czasowe. Leszno 1837 4 zip-

Wydawca .16z. lirzeczkowski*
stron it tal. sgr.
(36*8 ) it tal. 15 sg

dla wtasci-
i kommissarzy

ten.

czasowe.

aj Dostaé ich
w Lesznie.

moina, w ksiegarni Giintlicra

Le»zn 1B. LUH.



